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— Napirend. Szeptember 29. Szerda. 
Rom. kát.: Mihály íőangy. Protestáns: 
Mihály. Gör. kát.: Kiriak rém. — Buda
pesten a Nap kel 6 ó. 40, nyugszik 18 ó. 
28-kor. A iíoid kel 6 ó. 16, nyugszik 
18 óra S3 perckor.

ElsStétiíás este 9 órától 4 óráig
A foeíü fceesü’cío

Volt idő, nem is olyan régen, hogy 
a betű vándorlólegény volt. Kijött a 
nyomdából könyvbe szedve, kiült a 
kirakatba, kellette magái, azután be
került az antikváriumok sötét pol
caira. Nem igen kellett az emberek
nek. Volt idő, amikor a könyvet úgy 
hirdették, hogy nem szabad hiányoz
nia egy művelt család asztaláról sem. 
Akkor a könyv még dísztárgy volt, 
tnint egy virágváza, vagy mint egy 
ólomkristályból készült hamutartó. 
Az asztalra tették, hogy hivalkodja
nak díszes tábláival.

A könyv idegenül érezte magát az 
asztalon, mert a könyvnek, kézben, s 
azután könyvtárban, könyvek között 
van a helye. A könyv olvastatni, el
kopni, gyúródni, ujjlenyomatokat 
kapni szerét. A könyv kézről kézre, 
szívről szívre szeret járni. A könyv 
szeret meghalni is, hogy újabb kiadá
sokban szülessék meg.

Néhai való jó Bodnár Zsigmond 
hullámelmélete szerint most a könyv 
újra divatban van. Minél kevesebb a 
papír, annál több könyv jelenik meg. 
Minél több ember hal meg, annál 
több az olvasó. Eddig a legtöbb em
ber az ágyban olvasott, miközben le
pihent és elvonatkozott az élet gond
jaitól. A könyv híd volt az ébrenlét
ből az álomba, a valóságból a valósá
gon túli világba. Most az emberek 
könyvvel a hónuk alatt járják az ut
cákat, olvasnak villamoson, vonaton, 
autóbuszon. A napokban egy utcán 
olvasó hölgyet is láttam. A könyv 
legalább ezer oldal volt, kötött pél
dány, k é t . kézzel kellett fogni, olyan 
nehéz volt. De bizonyára sokkal köny- 
nyebb volt, mint olvasója számára az 
élet.

Sok,  a felejteni való, narkózis kell, 
át kell álmodni magunkat az írók 
képzelt világába, képzelt alakjaik 
boldogabb sorsába.

A betű öl, de mikor az ember is öl, 
a betű éltet. F. T.

— A 36-c ; bizottság ülése. A 36-os or
szágos honvédelmi bizottság kedden vi
téz Takách-Tolvay József elnökletével 
ülést tartott, amelyen a kormány részé
ről báró Bánfiy Dániel földművelésügyi 
miniszter, vitéz Thuránszky László, vi
téz Bonczos Miklós, Bárczay János és 
Szentgyörgyi Lajos államtitkárok vettek 
részt. A bizottság több rendeletet vett 
tudomásul. — A 42-es bizottság szerdai 
ülésének napirendjére pótlólag fölvet
ték a védett birtokok teherrendezésének 
gyorsításáról szóló rendelet bejelenté
sét is.

— Kap! püspök a leventemunkácrt.
Dr. Kapi Béla dunántúli evangélikus 
püspök felhívta az egyház vezető tag
jait, hogy a leventemunkát mindenütt a 
legmesszebbmenő támogatásban része
sítsék.

— Uj fővárosi tanácsnoki állást 
szerveznek. Szendy Károly polgármes
ter a legközelebbi közgyűlés hozzájá
rulását kéri ahhoz, hogy a lakásügyi 
ügyosztály felállításával kapcsolatban 
egy tanácsnoki állást szervezhessen. 
Ezzel a jogi minősítésű tanácsnoki 
állások száma 19-ről 20-ra emelkedik.

— Az ősember nyomainak kutatása a 
Bükkben. Kadic Ottokár, az európai hí
rű barlangkutató, a Bükkhegység leg- 
kevésbbé ismert barlangjaiban ásatáso
kat folytatott az ősember nyomait ku
tatva. A hármaskuti, soiymoskuti és a 
heteméri barlangokat vizsgálta át. Év
ezredes talajrétegekben dolgoznak _ a 
munkások és közben Kadic Ottokár tér
képezi a feltárás alatt álló barlangot, 
Jelenleg a soiymoskuti barlangban fo
lyik a munka, amelynek során már 
több lelet került napvilágra. Kadic -Ot
tokár 1905-ben már járt a Bükkhegység- 
béa, akkor tárta fel a világhírű Szeleta- 
barlangot, amelyben jelentős őskori le
letekre bukkant.

— A Művészeti Év Csíkszeredái és sep
siszentgyörgyi megnyitása. Az építészeti 
kiállítás megnyitásával kezdődött meg 
Csíkszeredán a Székelyföldi Művészeti 
Év. A közoktatásügyi minisztert Ybl Er
vin miniszteri osztályfőnök képviselte. 
Ugyancsak ő nyitotta meg Sepsiszent- 
györgyön a XIX. század nagy magyar 
mestereit bemutató képzőművészeti ki
állítást is.

— Részeg fővel megölte barátját: föl
mentették. H. Tóth János vízóra-próbá
ló barátaival egy kocsmában rendkívül 
sok italt fogyasztott. H. Tóth János ha
zafelé menet több pajtásába belekötött, 
majd . Kubina Jánost halántékán úgy 
megszurta, hogy két nap múltán _ meg
halt. A pestvidéki törvényszék előtt.H. 
Tóth azzal védekezett, hogy öntudatlan 
részeg állapotban követte el a bűncse
lekményt. Ezen az alapon a törvény
szék fölmentő Ítéletet hozott, amelyet 
most az Igazságügyi Orvosi Tanács vé
leménye alapján a tábla is helybenha
gyott.

Ü g y f e le k k e l  t á r g y a l n i  tu d ó ,  k e r e s k e 
d e lm i  e l a d ó k é s z s é g g e l  b i r ó ,  ü g y e s ,  k e 
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üzletszerzőkéi
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keres gyárvállalat. Gyors-, gépiró 
előnyben. „Újpest" jeligére Nemzeti 

Hirdetőbe, VI., Berlini-tér 2.

r -  Szendy polgármester az ideigte- T
nes alkalmazottak helyzetének rende- | 
zését sürgeti. A főváros közgyűlése elé 
kerülő előterjesztésben a polgármes
ter megállapítja, hogy hosszú időn át 
ideiglenes alkalmazottak munkába ál
lításával igyekeztek az egyre jobban 
feltornyosuló feladatokat ellátni. A 
feladatok lavinaszerűen nőttek és az 
ideiglenes munkaerők a főváros szol
gálatában megöregedtek, anélkül, hogy 
helyzetüket rendezték volna. Biztosí
tani kell az alkalmazottak előmenete
lét is, — hangsúlyozza a polgármester 
előterjesztése — úgyhogy 28—30 éves 
korukra érjék el a rendszeresített, 
nyugdíjjogosultsággal egybekötött 
tisztviselői állást, ami lehetővé teszi, 
hogy családot alapítsanak, 40 éves 
-korukra pedig tisztességes megélhe
tést biztosító állásba jussanak. A 
rendezésre annál inkább szükség van, 
mert a magángazdasági pályákon jobb 
kereseti lehetőségek nyílnál:, s attól 
kell tartani, hogy az alkalmazottal: 
tömegesen hagyjak el a főváros szol
gálatát.

— A gyógyszertárak déli zárórája. A
gyógyszerészek körében mozgalom in
dult meg a déli órákban való zárvatar- 
tás érdekében. A gyógyszerészek túlnyo
mó többsége a déli záróra mellett nyi
latkozott és most hivatalos formában 
kívánják a kérdést véglegesen rendezni.

— Ardrágitási bünügy a Zörgő- 
kelengye körül. Az uzsorabiróság an
nakidején árdrágító visszaélés vétsé
ge címén 1000 pengő pénzbüntetésre 
Ítélte Zörgő János textilnagykereske
dőt, aki a vád szerint két abroszt 
59.70 pengőért, tehát a megengedett
nél drágábban adott el egy ceglédi 
kereskedőnek. Most foglalkozott ezzel 
az üggyel a tábla Tokay-tanácsa, 
amely Zörgő Jánost bűncselekmény 
hiányában jogerősen felmentette. A 
tábla az' ügyben szakértői bizonyítást 
folytatott le, amely érdekes adatokat 
tartalmazott a kereskedelmi árkalku
lációról. A szakértő szerint 1942 jú
lius 1-e előtt akként kellett kalku
lálni, hogy az anyagárban bekövet
kezett drágulás arányosan minden 
árucikkre kiterjedjen, Julius 1-e után 
azonban, az árellenőrző hivatal tud
tával és hozzájárulásával, át kellett 
térni a békebeli árkalkulációs rend
szerre. E szerint a kereskedők az ára
kat csak azoknál a cikkeknél emel
hették fel, amelyeknél a' drágulás va
lójában be is következett. Adott eset
ben műrostos abroszokról volt szó, 
már pedig a műrost az eladás idő
szakában hihetetlen mértékben, mint
egy harmincszorosára emelkedett. A 
kereskedő tehát julius 1-e után a 
békebeli árkalkuláció szerint jóval 
drágábban árusíthatta abroszát, mint 
július 1 előtt.

— A Magyar Ornitológusok Szövet
sége kegyeletének áldozva Szalóky-Nav- 
ratil Dezső országos elnök jelenlétében 
avatta fel a háromszéki Kárpátok kies 
helyén, Berecken a vitéz nagybányai 
Horthy István kormányzóhelyettesről 
elnevezett madárvártát. A madárvárta 
gondozó védnöknője Hummel Gyuláné 
ezredes özvegye, vezetői Sebestyén Kál
mán tábori főlelkész és Hankó György 
kereskedő.

— „Aludjunk Napoleon módjára!“
Ezt a jelszót röpítette most világgá 
néhány svéd tudós, akik az emberi 
alvást tanulmányozták. Kutatásaik 
során arra a meggyőződésre jutottak, 
hogy a legtöbb ember „nem ért az 
alváshoz“! Szerintük teljesen helyte
len és nagy időpazarlást jelentő mód
szer az, ha valaki este lefekszik és 
hat-nyolc órán át, vagy még tovább 
is alszik egyfolytában. E helyett — 
állítják a tudósok — sokkal célsze
rűbb, ha az ember időt szakit magá
nak arra, hogy napjában három-négy- 
szer két-két óra hosszat pihenjék. 
Egy-egy ilyen alvási szakasz után — 
úgymond — éppen olyan frissek és 
éberek lennénk, mint egy jól átaludt 
éjszaka után és a frisseség megmarad 
a következő alvási szakig. Ilyképpen 
az ember úgyszólván sohasem fáradna 
el és elméje rugékonyságát mindig 
megőrizné. Szerintük maga Napoleon 
is igy pihente ki fáradalmait s ennek 
köszönhette csodálatos éberségét, még 
a legfárasztóbb csatanapokon is. Ezért 
hát a felhívás: „Aludjunk Napoleon 
módjára!“ ,

— Rendszeres segélyt kapnak a fővá
ros kegydijasai. A polgármester elhatá
rozta. hogy a hadipótlékban nem része
síthető tűzharcos fővárosi alkalmazot
tak, valamint a kegydijas özvegyek szá
mára rendszeres segélyt biztosit. Ebben 
az ügyben javaslatot terjeszt a legköze
lebbi közgyűlés elé.

— Vizalaíti harci kocsik? Svájci 
híradások szerint az egyik hadviselő 
államban újfajta harci kocsi tervein 
dolgoznak: ez a tank nemcsak szára
zon és vizen, hanem viz alatt is köz
lekedhet. A tangeralattjárókhoz ha
sonló látócsöve és rádióberendezése 
van. Hatósugara nem nagy, úgyhogy 
nem távolodhatik messze anyahajójá
tól. De nem is az a célja, hogy a bu- 
várhajókhoz hasonló önálló tengeri 
vállalkozásokat folytasson, hanem a 
partraszálló csapatok hadműveleteit 
kell támogatnia. Ha megvalósul, bizo
nyára az uj háború egyik félelmes 
meglepetése lesz.

— Házasság. Vitéz Lajthay Jenő rész
vénytársasági vezérigazgató és felesége, 
Hirsch Alice leánya, Magdolna, csütör
tökön 6 órakor tartja esküvőjét a Kátt 
vin-téri ref. templomban dr. Körössy 
Bertalan kir. közjegyző és néhai fele
ség ,̂ Réthy Rozália fiával, dr. Körössy 
János ügyvéd, kir. közjegyzőhelyettes, 
-tart. tüzérfőhadnaggyal. Tanuk a meny
asszony részéről .vitéz dálnoki Veress 
Lajos altábornagy, a kolozsvári hadtest 
parancsnoka, a vőlegény részéről dr. 
Lázár Ferenc felsőházi tag.

A  svéd újságírók  
Aulai m iniszternél

Á Budapesten tartózkodó svéd új
ságírók kedden délben hivatali helyi
ségében felkeresték Antal István 
nemzetvédelmi propagandaminisztert. 
A miniszter hosszú ideig elbeszélge
tett a svéd vendégekkel, majd ven
dégül látta őket. Délután a svéd új
ságírók a budafoki állami pincészet 
mintatelepeit tekintették meg.

három jelöltje van 
az amerikai vezérkari főnökségnek

Zürich, szept. 28. (MTI) Washington
ból jelenti az Exchange-Iroda: Be
avatott körök úgy tudják, hogy köz
vetlenül küszöbön áll Marshall tábor- 
npk kinevezése a Nyugat-Európában 
levő angol-amerikai haderő legfőbb 
parancsnokává. Marshall utódjává az 
Északamerikai Egyesült Államok ve
zérkari főnöki tisztségében vagy 
Eisenhower, vagy Brehon. vagy 
Somervell tábornokot nevezik ki.
g m sm i A  H A Z Á É R T
Uj Dr. BALÁS IVAN, a kolozsvári R 
H egyetemi klinika gyakornoka, or- Ej 
1 vos-zászlós, szept. 20-án életé- B 

I  nek 28-ik évében az orosz harc- H i  téren hősi halált halt. Az engesz- I 
Kj telő szentmiseáldozatot szept. |  
R 30-án, csütörtökön délelőtt 10 óra- fi 
m kor a Margit-köruti szent ferenc- |  
RR rendi és okt. 5-én délelőtt 9 óra- |  
gS kor a kolozsvári piarista temp- 1 
H lomban mutatják be.

Háborús konyha
Csütörtök. Ebéd: Zöldséges becsi- 

náit, zsemlyegombóc, gyümölcskrém.
— Vacsora: Töltött fejeskáposzta, gyü
mölcs.

Z öldséges  b e c s in á lt , s z itá n  á t tö rü n k , h a  
A k o c k á ra  v á g o tt ,  b e -  szü k ség es  c u k o rra l  
s ó z o tt h ú s t  z s íro n  é d e s í t jü k , b e lek ev e - 
m in d e n  o ld a lá n  p i-  r ü n k  n é h á n y  d e k a  v a 
ro s ra  s ü t jü k ,  kevés j a t  vagy  m a rg a r in t ,  
v ízzel fe le n g e d jü k , h a  le h e t, egy egész 
h o zz á te sz ü n k  m in d e n -  to já s t ,  te j f e l t  és tűzö n  
fé le  a p r í to t t  zö ld ség e t, ad d ig  k e v e rjü k , am íg  
s á rg a ré p á t , p e tre z s e -  s ü rü , k ré m ss e rü  lesz. 
ly e m g y ö k e re t, zö ld - T ö l tö t t  fe je sk á p o sz ta , 
b o rsó t, k a la rá b é t ,  k e l-  Egy fe j k á p o s z tá t  só s
k á p o s z tá t  s tb . és v ízb en , p u h á ra  m eg fő - 
e g y ü tt  fed ő  a l a t t  p u -  s ü n k . É les  k ésse l a  
h á r a  p á ro l ju k . V égül to r z s á já t  k ív á jju k  és 
b é r á n t ju k  és ú j r a  f e l -  m ég  a n n y i k á p o s z tá t  
főzzük . v ág u n k  k i k ö rü lö t te .

Z sem lyegom bóc. 3— 4 hogy  a  ly u k b a  elég  
á z ta to t t  z sem ly é t, 1 tö l te lé k  fé r je n . ,  H ú st 
to já s t ,  zö ld  p e t r e -  vagy  f e lv á g o tta t  h u s -  
zse ly m et, só t, k is  b o r -  d a rá ló n  á td a r á lu n k , 
só t, 1 d ióny i fagyos h o z z á d a rá l j in k  fő t t  
z s ír t  jó l  ö sszedo lgo- b u rg o n y á t és a k á -  
z u n k  és an n v i m o rz sá t p o sz ta  k lv á j t  ré sz e lt, 
k e v e rü n k  bele , hogy  m e g fe le lő en  Íz e s ítjü k  
ö ssz eá lljo n . E se tleg  só v a l, re s z e l t  h a g y m á - 
1—2 ev ő k a n á ln y i te j -  v a l, p a p r ik á v a l, zö ld  
f e l t  Is k e v e rü n k  hozzá , p e trez se ly e m m e l, a  
K is  g o m b ó c o k a t fo r -  tö l te lé k e t  b e le tö l t jü k  
m a iu n k  és  f o r rá s b a n  a  k iv á j t  k á p o sz tá b a  és 
levő ső sv izben  k ifő z - tű z á l ló  tá lb a n ,  te j f e l -  
zük , de e lőző leg  egy le l m e g locso lva  vagy 
p ró b ag o m b ő co t fő zü n k , h a g y m á s  p a p r ik á s  lé -

Gyümölcskrém . B ár- vei öntözve sü tjük , 
m ilyen gyümölcsöt

A „C“ jegyekre is adnak tejet. A fő
város közélelmezési ügyosztálya közli, 
hogy a tejkereskedők a tejjegyeknek 
csupán a megrendelő szelvényét vág
hatják le, magát a jegyet, cégbélyegző
vel ellátva vissza kell adni. A naponta 
esedékes jegyszelvényt ki kell lyukasz
tani és az a vevő birtokában marad. A 
tejjegynek a kereskedő részére való át
adása rendelet-ellenes, az ebből szár
mazó károsodás a fogyasztót terheli. — 
Egyébként az eddig nem érvényesített 
„G“ jelzésű tejjegyre 3 deci tejet szol
gálnak ki a viszontelárusitók. A helyi 
üzemek, valamint a beszállító gazdaság 
által ellátott kereskedő, továbbá a hely
beli tehéntartó a „C“ jegyre október 1- 
től, a budapesti tejvállalatok által ellá
tott kereskedők pedig október 10-től kö
telesek a tejet kiszolgáltatni.

Az októberi húsjegyek beváltása. A 
husjegyek október 1-től érvényes szel
vényei közül a B. 2, B. 3 és B. 4 számú 
szelvényekre marha-, borjú vagy lóhus, 
illetve kolbászáru, a B. 5 szelvényekre 
azonban csak kolbászáru szolgáltatható 
ki. Az 1-es számú szelvény nem vált
ható be.

Mit adnak a szappan- és petróleum
jegyekre? A polgármester falraga
szon közli, hogy pipere-, baba-, mosó
szappanból és egységes mosóporból szep
tember, október, november és december 
hónapokra együttesen az alábbi meny- 
nyiség szerezhető be: mosószappanból a 
szappanjegy „1“ jelzésű szelvényére 
szeptember—októberre 20 dkg, a „2“ jel
zésű szelvényre november—decemberre 
20 dkg; egységes mosóporból az „1“ és 
„2“ jelzésű szelvényre szeptember—ok
tóberre, illetve november — decemberre 
25—25 dkg; pipereszappanból az „1“ és 
„2“ szelvényre szeptember — októberre, 
illetve november—decemberre 10—10 dk. 
A 2 éven aluli gyermekek részére 20—20 
dkg mosószappan és 25—25 dkg mosó
por jár. A pótellátmány a „budapesti 
gyermekszappanjegy“-nél 10—10 dkg 
mosószappan és 25—25 dkg mosópor. A 
babaszappanból kéthónaponkint egy da
rab jár. A szappanjegyek szeptember- 
október, valamint november—december 
hónapokra érvényesített szelvényeit leg
később november 20-ig lehet beváltani.
— A világításra használható petróleum 
adagja 1—1 szelvényre mind a három 
hónapban 1—1, összesen havonkint 2 li
ter petróleum. A beváltás október 1-én 
kezdődik.

, V ízállás
A D u n a  P ozsony  és  cm . 20% '. — A T isza  

E sz te rg o m  k ö z ö t t  Ig en  a lac so n y  v iz á l-  
a p a d , m á s u t t  á r a d .  lá s s á l S zo lnok ig  ap a d , 
Ig e n  a lac so n y  v iz á i-  le jeb b  á ra d . —  A B a- 
lá su . B ecs 210 cm . la to n  S ió fo k n á l 53 cm . 
1 8 % , h o ln a p  270 cm . 5 3 % . —  A V elencei- 
2 5 % ; B u d a p e s t 205 tó  A g á rd n á l 8é cm . 
cm . 2 0 % , h o ln a p  201 4 1 % .

Az Stvenéves embernél reggelen
ként felkeléskor egy félpohár termé
szetes „Ferenc Jó zse f keserüviz 
könnyű bélürülést, kielégítő gyomor
emésztést, jó étvágyat és nyugodt 
alvást biztositj s igy a közérzetet 
gyakran igen kedvezően befolyásol

ja. Kérdezze, meg orvosát!

— Figyeli az itáliai háború esemé
nyeit? Hatalmas, kétoldalas térképet 
talál !a Képes Vasárnap legújabb szá
mában, amelyen a nagy harcok min
den mozzanatát követheti. Külön rész
letes térkép mutatja be Közép-Olasz- 
országot, ahol ma nagy csaták dúlnak. 
Ugyanezen szám érdekes képekben 
számol be Mussolini kiszabadulásáról 
és Hitlerrel való találkozásáról. Bizo
nyára érdekelni fogja az olvasót az is, 
hogyan ismétlődik a történelem, 
amelynek nagy színpadáról néha pil
lanatokra el-eltünik egy-egy szereplő, 
azután áz események forgataga megint 
visszahozza őket. . .  Erről ir a Képes 
Vasárnap. „Regényes visszatérések a 
történelem színpadára“ cimmel. Ezen
kívül bemutatja a lap Solemót, Cap-« 
rit, Barit és a győzelemért harcoló öt 
hadvezért. Képes riportot közöl a re- 
pülőgépmodellek versenyéről, beszá
mol az őszi divatról, szépirodalmi ré
szében pedig novellát, humoreszket 
stb. ad olvasóinak.

— Már az egyiptomiak is ismerték 
a borravalót. A közönséges nyelv
használatban borravalónak nevezzük 
az alkalmazottnak vagy a személyzet
nek egy kis — rendszerint személyes 
— szolgálat fejében juttatott önkéntes 
adományt. A szó vizsgálata is hasonló 
értelemben magyarázza ezt a fosai
mat. Eredetileg ajándékra gondoltak, 
amiből a dolgozó italt vásárolt, hogy 
a munka által okozott szomiát lecsil
lapítsa. Ilyen értelemben használják 
a legrégibb nyelvemlékekben is, ami
ben borravalóról egyáltalán szó esik. 
Ez a nyelvemlék a III. Amenönbis fá
raó építkezéseinek felszentelését el
beszélő beszámoló. Ez az egyiptomi 
uralkodó Kr. e. 1524-től 1438-ig ural
kodott és felépítette a luxori Amon- 
templomot és azonkívül még számos 
hatalmas épületet. III. Amenophist 
ábrázolja az úgynevezett thebai zen
gő szobor — vagy mennonoszlop. ame
lyikről azt beszélik, hogy napfelkelte
kor mindig megzendül. III, Amenophis 
nemcsak az énítőművészetet pártolta, 
hanem az építkezéseknél alkalmazta
tott rabszolgákra vonatkozó rendele
tet is bocsátott ki és ezáltal megterem
tette a „munkásjogot", a szó mai ér
elmében. Az egyik építkezés megnyi
tásánál tartott beszédében a követke
zőket mondta: „A munkánál minden
ki kinyújtja. a. nyelvét, de ez nem elég, 
a kezet is ki kell nyújtania a megdol
gozandó tárgy után.“ Ezzel azt akarta 
mondani, hogy látszólag mindenki 
megerőlteti magát, de csak az csinál 
valamit, aki erejét is okosan használ
ja fel. A fáraó a dolgozó rabszolgákat 
gazdagon megvendégelte italokkal és 
pénzt is adott nekik, hogy útközben 
ők maguk is vásárolhassanak valami 
innivalót. így lett a borravaló meg
alapítójává. Az egész kelet átvette a 
borravaló szokását. „Baksis“-nak ne
vezik ma is. Ez a szó perzsa nyelvből 
származik. Az idegen számára csapást 
jelent ez a fogalom, az utcán és min
denütt másutt ezzel üldözik. Orosz
országban a borravaló szót „teára“ 
változtatták, mert a tea nemzeti ita
luk. Az orosz hagyomány szerint az 
alkalmazottaknak egy kis pénzössze
get szoktak adni és felszólítják, hogy 
menjen „teát inni“. Sajátságos formá
ja van a borravalónak az Egyesült 
Államokban. Ritkábban adják, mint 
Európában, mert az alkalmazottaknak 
magasabb a fizetése és nincsenek rá
utalva az ajándékra, de ha mégis ad
nak, akkor az összeg négy-ötször any- 
ayi, mint Európában.

— Egy Beszkárt-igazgató megrágalma- 
zásáért elítéltek egy ügyvédet. Dr. Mo-
hay Gyula ügyvéd, székesfővárosi bizott
sági tag, a székesfőváros közgyűlésén 
Interpellációt mondott el, amelyben éles 
szavakkal bírálta Volmuth Ödön igaz
gatónak, a Beszkárt autóbuszüzeme ve
zetőjének munkásságát. Felhatalmazás
ra hivatalból üldözendő rágalmazás vét
sége cimén indult eljárás az ügyvéd el
len, aki a büntetőtörvényszék Kovács
tanácsa előtt azzal védekezett, hogy in
terpellációjában jogos kritikát gyako
rolt. Állításának valódiságát azonban 
nem kívánta bizonyítani. A törvényszék 
dr. Mohay Gyulát 300 pengő pénzbünte
tésre ítélte, egyben azonnal rehabilitál
ta. Az ítélet jogerős.
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Ügető versenyek
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Október 1 és 2s  
a  M agyar Vörös k eress!  

gyíijtőnap/ai
A Magyar Vöröskereszt október 

1-én és 2-án országos gyüjtőnapokat 
rendez. Ez a két nap arra nyújt al
kalmat a magyar közönségnek, hogy 
mindazt a jót, amit1 a Magyar Vörös- 
kereszt mindnyájunkkal és mindnyá
junkért cselekszik, viszonozhassa, hi
szen a Magyar Vöröskereszt munkája 
az egész nemzet, tehát mindnyájunk 
érdekét szolgálja, amikor honvédeink 
érdekében dolgozik. Hogy a honvédele 
áldozata az egész nemzetért való, az 
olyan tény, amelyet senkinek sem 
kell megmagyarázni. Ha pedig egy in
tézmény honvédeink áldozatát igyek
szik könnyebbé, elviselhetőbbé tenni, 
akkor ez az intézmény épp oly hálá
ra, elismerésre és áldozatra kötelezi 
a nemzetet, mint katonáink hősi ál
dozatkészsége.

Emberbaráti intézmények javór-3 
rendezett gyűjtések alkalmával meg
szokott, de mindenkép igaz jelszó az, 
hogy aki adakozik, az voltaképpen 
önmagának ad. Ez a jelszó azonban 
sokszorosan helytálló akkor, amikor 
a Vöröskeresztről van szó. Minden fil
lér, amelyet ennek a nagyszerű em
berbaráti intézménynek adunk, sok
szorosan visszatérül abban a nemzet
védő, nemzetmentő, jövőbe kiható 
munkában, amelyet a Vöröskereszt ki
fejt. De honvédségünk iránt sem 
mutathatjuk ki hálánkat igazabban, 
őszintébben és gyakorlati szempontból 
is értékesebben, mintha valameny- 
nyien, tehetőségünk szerint, hozzájá
rulunk annak a vöröskeresztes mun
kának folytatásához, minél nagyobb 
keretek közt való kifejtéséhez, amely 
elsősorban honvédségünk érdekeit 
szolgálja. A honvédségen keresztül 
pedig az egész magyar nemzet nagy 
és szent ügyét. És ha erről vein szó, 
akkor senkinek sem szabad elzárkóz
nia az áldozat elől, mert a legnagyobb 
anyagi áldozat is elenyésző semmiség, 
amikor a nemzet érdekei úgy kí
vánják. _______

— Nem fogynak a drága szőrmék. A
szűcsipar élénken panaszkodik a rossz 
üzletmenet miatt. Békeidőben ilyenkor 
már javában tartott az őszi vásár a 
szűcsüzletekben, amelyek forgalmát 
nagyban emelte a budapesti idegenfor
galom. A drága bundákat, luxusszőr
méket legnagyobbrészt az itt megfor
duló idegenek vásárolták. Ez ma telje
sen megszűnt, a belföldi vevőközönség 
pedig nem tudja megfizetni a rendkívül 
magas szőrmeárakat. A magyar vásár
lóközönség leginkább az aránylag olcsó 
csikó. gida. hörcsög bundákat keresi és 
Csak nagyritkán kel el egy-egy pézsma
bunda.

— Halálozás. Dr. borzoval Nagy Nán
dor tart. főhadnagy, több háborús . k i 
tüntetés tulajdonosa, szept. 27-én el
hunyt. Temetése f. hó 29-én d .' u. fél 5 
órakor lesz a Kerepesi-temetőben.

Kasselik Malvin ny. állami felsőbb- 
leányiskolái tanárnő szept. 27-én el
hunyt. Temetése 29-én délután 4 órakor 
lesz a Kerepesi-temetö halottasházából.

Királyfalvi Király Kálmán, a Buda
pesti Bazár volt igazgató-szerkesztője 
meghalt. Temetése szept. 30-án d. u. 
fél 5-kor lesz a Kerepesi-temetőben.

Szendy Jenő né _sz. Nikelszky Katalin 
szept. 28-án rövid szenvedés után 28 
éves korában elhunyt. Temetése 30-án 
d. u. 4 órakor lesz a Kerepesi-temetőben 
az ág. ev. vallás szertartása szerint.

Ifj. Borosok Andor miniszteri mű
szaki tanácsos 42 éves korában Buda
pesten meghalt. Szerdán fél 5 órakor 
temetik a Kerepesi-temetőben.

Vágvölgyi László postatakarékpénztári 
főtanácsos 60 éves korában Budapesten 
meghalt. Szerdán fél 5 órakor temetik 
a rákoskeresztúri ui köztemetőben.

Kertész István földbirtokos 75 éves 
korában Debrecenben meghalt. Szerdán 
délután temetik a debreceni közteme
tőben.

Zsitvay Győző né, ny. jegyző neje, Rá
kospalotán meghalt. Kedden temették 
el a rákospalotai temetőben.

özv. Báthory Vilmosné 81 éves korá
ban Pestszenterzsébeten meghalt.

A  B e lv á r o s i  T a k a r é k p é n z t á r  R t .  
ig a z g a tó s á g a ,  f e lü g y e lő b iz o t t s á g a ,  
v á l a s z tm á n y a ,  t i s z tv i s e lő i  k a r a  é s  
a l k a lm a z o t t a l  m é ly  f á j d a lo m m a l  j e 
l e n t ik ,  h o g y

dr. vitéz Péterfy József
m . k i r .  k o r m á n y f S ta n á c s o s ,  a  B e l
v á r o s i  T a k a r é k p é n z t á r  R . T . v e z é r -  
i g a z g a tó j a ,  t a r t .  t ü z é r s z á z a d o s ,  s z á 
m o s  h á b o r ú s  k i t ü n t e t é s  t u l a jd o n o s a ,  
tö b b  p é n z in t é z e t  é s  v á l l a l a t  e ln ö k e  

é s  ig a z g a tó s á g i  t a g j a  
f . h ó  2 7 -é n , h o s s z a s  b e t e g s é g  u t á n  
S v á j c b a n  e l h u n y t .

A  M e g b o ld o g u l t  d ís z e  é s  b ü s z k e 
s é g e  v o l t  i n t é z e t ü n k n e k .  G a z d a g  
t a p a s z t a l a t i  t u d á s á v a l ,  b ö lc s  i r á n y í 
t á s á v a l ,  s z e r v e z ő k é p e s s é g é v e l  s z o l
g á l t a  a  t a k a r é k p é n z t á r  ü g y é t .  N a g y  
h a l o t t u n k a t  s z e p t .  2 9 -én  h e ly e z ik  
id e ig le n e s  n y u g v ó h e l y é r e  a  s v á jc i  
s a m a d e n i  t e m e tő b e n .  E m lé k é t  k e g y e 
l e t t e l  é s  s z e r e t e t t e l  f o g j u k  m e g ő r iz n i .

V a s m e g y e r i  D o m o k o s  Z o l tá n ,  S ze - 
p e s y  S á n d o r n é  s z ü l .  v a s m e g y e r i  
D o m o k o s  Á g n e s  é s  f é r j e  S z e p e s y  
S á n d o r  a  m a g u k ,  v a l a m i n t  h o z z á ta r 
to z ó ik  n e v é b e n  is  m e g tö r t  s z ív v e l  
t u d a t j á k ,  h o g y  s z e r e t e t t  é d e s a t y ju k ,  
i l l e t ő le g  a p ó s a  é s  r o k o n u k

vac megy éri

iÉ Z ü
f ö ld b i r to k o s ,  a r a n y o k l e v e l e s  g a z d a

m u n k á b a n  e l t ö l t ö t t  f á r a d h a t a t l a n  
é l e t é n e k  8 0 -ik  é v é b e n ,  h o s s z a s  s z e n 
v e d é s  u t á n  e lh u n y t .

S z e r e t e t t  h a l o t t u n k a t  f. hó 28 -án  
d é lb e n ,  v é g s ő  k ív á n s á g á h o z  k é p e s t  
c s e n d b e n  t e m e t t ü k  e l  a  r e f .  e g y h á z  
s z e r t a r t á s a  s z e r in t ,  a  K e r e p e k - u t l  
t e m e tő b e n .  • ,


